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pripravil nekaj lepih pesmi za 
dekliški sekstet. V tem sekstetu 
so Molly Frank, Louise Mlakar, 
Carole Traven, Josephine Bra-
dač, Anna Dekleva in Rosalie 
Jerman. 

Pele bodo "Sem slovenska de-
klica" solospev Molly Frank, po-
tem "Dober večer ljubo dekle" 
in "Lahko noč." V solospevu bo 
nastopila tudi gospodična Irene 
Jazbec, ki bo zapela "Pastirica" 
in "Modri donavski valovi." 

V drugem delu programa bo 
gospod Anton Šubelj pel prelepo 
skladbo "Mornar," potem angle-
ško "Water Boy" in "Nina na-
na." Da ima pripravljenih še 
nekaj zji "poseben trit" to vemo 
prav gotovo. 

Ena najljubkejših točk bo pa 
gotovo pesem "Lepo dekle je kot 
lepa melodija," pri kateri bo ži-
va slika v štirih prizorih, nam-
reč prikazala se bodo dekleta, 
vsaka drugačnega tipa, kar bo 
nekaj čudovitega za naš oder. 

Zadnja točka bo pa živa tor-
ta" birthday cake," katero bodo 
napravile naše mlade lepotice, 
oblečene v dolgih večernih oble-
kah, ene držeč cvetlice in znotra-
nje pa deset sveč, kakor so obi-
čajno okrašene torte za rojstni 
dan. Pri tej sliki bodo peli gos-
pod Šubelj, Irene Jazbec in seks-
tet. 

Da bo oder opremljen po moj-
5terska.Jiam. je v jamstvo poro-
čilo, da bo mojster odra gospod 
Matt Grdina in da je on najbolj-
ši v tej stroki, to vsi dobro ve-
mo. 

Po predstavi bo servirana ve-
čerja- in razna okrepčila in ob 
osmih zvečer se pa nadaljuje s 
plesno veselico. 

Vstopnina za popoldne je 50 
in 35 centov. Za zvečer pa 35 
centov. Ista vstopnina kot po-
poldne velja tudi zvečer. 

Gospoda šublja kot druge pev-
ce bo spremljala na glasovirju 
naša umetnica gospa Vera Mila-
vec — Slejko. 

Ob tem času izrekamo najlep-
še čestitke št. 50 Slovenske žen-
ske zveze k desetletnemu jubileju 
kakor tudi za visoko zanimanje 
na kulturnem polju. Proslavo, 
ki bo vsebovala program kot go-
ri omenjen, se lahko pričakuje 
le od skupin, med katerimi pre-
vladuje pravo spoznaje do po-
vzdige narodne kulture. > Zato 
smo ponosni na članice Sloven-
ske ženske zveze, ki so prve v 
kulturnih prireditvah in stalno 
na delu za dobrobit naroda. 

Torej v nedeljo popoldne pri-
demo skupaj v Slovenskem na-
rodnem domu na St. Clair ju ob 
pol štirih popoldne. 

članice so se potrudile tudi za 
lepo programsko knjižico, ki bo 
oddana posetnikom. 

o 

Ne bosta malcala v Beli hiši Srbski rebeli so napadli Mitrovico ob Savi 

Vojvoda Windsor, bivši angleški kralj in njegova 
žena, bosta danes dospela v Washington. Vojvodo je go-
verner Bahamskih otokov. Sprva je bilo rečeno, da bosta 
visoka gosta na kosilu v Beli hiši, včeraj je bilo pu pova-
bilo odpovedano. Vendar ju bo predsednik Roosevelt 
sprejel v avdijenci. Lačna pa ne bosta, ker jinut bodo 
postregli v angleškem poslaništvu. Vojvoda in žena sta 
na potu v Kanado, kjer imata obširen ranč. (Če bo kon-
gresnih Sweeney odlična gosta pozdravil s kako brzojav-
ko ali ne, še ni znano). 

Nocoj pa vsi 
t 

Nocoj bo 23. varda počastila 
svojega domačina, sodnika Fran-
ka Lauscheta, s sijajnim plesom 
v avditoriju SND. Zanimanje 
je splošno za to prireditev, ki ne 
bo samo plesna zabava, ampak 
bo podan na odru tudi lep pev-
ski program. In kar je glavno je 
pa to, da bo Frank Lausche, naš 
kandidat za župana, nocoj imel 
prvi kampanjski govor v doma-
či vardi. 

Dajmo, da bo nocoj narodni 
dom poln do kapacitete, da bodo 
tudi drugi, ki bodo prišli na to 
prireditev videli, kako solidno 
stoji slovenska naselbina za svo-
jim sinom, priljubljenim sodni-
kom Lauschetom. 

Po dolgem času bomo zopet 
s l i š a l i načelnika demokratov, 
Ray T. Millerja, ki še ni pozabil 
svojih Slovencev, ki so mu nekoč 
pomagali na županski stol. 

Z veliko udeležbo bomo dali 
našemu kandidatu lepo moralno 
podporo, katero tudi potrebuje, 
ker razni elementi so na delu, da 
bi ga porazili pri volitvah. Naj 
Frank vidi, da je njegov narod 

.100% zanj, da bomo stali pri 
njem ob volitvah z vsakim gla-
som, ki ga more dati slovensko 
državljanstvo. 

Vsa pota naj vodijo nocoj v 
Slovenski narodni dom ! 

Nemci trdijo, da so že 
dosegli predmestja v 
Leningradu 

Poročilo iz Berlina danes zju-
traj javlja, da se nemške čete že 
bore po ulicah predmestja Le-
ningrada. Nemško pehoto pod-
pirajo bombniki ki obsipljejo hi-
še z bombami. 

Iz Moskve se pa poroča, da so 
ruski brambovcj ustavili prodi-
ranje Nemcev pri Leningradu in 
da je ruska ofenziva na central-
ni fronti še vedno v polnem raz 
mahu. 

Nemci trdijo, da postaja od-
por braniteljev Leningrada ve-
dno slabe j ši ter da jim že pri-
manjkuje živeža. Vendar nem-
ška poro'čila ne povedo, koliko 
časa se bodo Rusi še branili tu-
kaj. 

12,000 srbskih vojakov in častnikov se je dvignilo 
proti Nemcem. Vstaja se širi po vsej deželi. 
Telefonska zveza med Zagrebom in Berlinom 
je ukinjena. 

Berlin, 25, sept. — Ko se je danes iskalo zvezo z Zagrebom, 
se je pojasnjevalo, "da je telefonska zveza s prestolico Hrvatov 
pretrgana. To je bilo takoj zatem, ko so dospela v Zagreb poro-
čila o vstaji srbskih vojakov in častnikov. 

Budapest, 24. sept. — Sem so " 

V Italiji so čevlji in ob-
leka na karte 

Rim, 22. sept. — Italijanska 
vlada je naznanila, da se bo 
dobilo od 1. oktobra naprej v 
Italiji obleko in obuvalo samo 
na karte. Dozdaj je dobivalo 
prebivalstvo v Italiji na karte 
samo živila, medtem ko si je 
obleko lahko kupil, kdor je 
imel denarja. Zda j pa tudi te-
ga ne bo več mogoče. Vlada je 
odredila, da ne sme nihče nesti 
iz dežele draguljev, razen s po-
sebnim dovoljenjem. 

Nemci morijo moške in 
ženske v zasedenih krajih 

Berlin. — Od 1. avgusta so 
Nemci obsodili na smrt in utre-
lili najmanj 295 oseb v okupira-
nih krajih. Med žrtvami so 
moški in ženske. Največ ekseku-
cij je bil pod prertveKŠ*sabotaže, 
špijonaže, komunitične aktivno-
sti, napadi na nemške vojake in 
naklonjenot do Angležev. 

Ker se odpori po vseh kraji 
proti nacijem vedno bolj širijo, 
je nemška vlada odredila, da bo-
do vsi politični jetniki smatrani 
kot talci, katere bodo streljali za 
vsak napad na nacije. Kjerkoli 
bo izvršen kak napad na nemško| cer zanika, toda iz zanesljivih 
vojaštvo in kjer ne bodo mogli j diplomatskih virov se trdi, da 
dobiti v roke napadalcev, bo za! misija gotovo odpotuje jutri. 

Ameriška misija poslana 
v Vatikan 

Washington, D. C. — V petek 
se bo odpeljala z letalom proti 
LisbonJ ameriška misija treh 
mož, ki bo poslana k razgovorom 
v Vatikan. Iz Bele hiše se to si-
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Poroka 
V soboto, 27. septembra se bo-

sta poročila v cerkvi Our Lady 
of Peace na E. 126. St. in Shaker 
Blvd. Frieuerick J. Ubic, sin po-
znane družine John in Katherine 
Ubic iz 1426 E. 55. St. in gdč. 
Goldie Major iz 1370 E. 65. St. 
Poroka se vrši ob 9. uri. Sorod-
niki in prijatelji so vabljeni, da 
se udeleže poročne sv. maše. 
Obilo sreče mlademu paru! 

Mr. Feighan za Lauscheta 
Nocoj ob 5:15 do 5:20 bo go-

voril na postaji WGAR v prid 
izvolitve Frank Lauscheta Mr. 
Michael A. Feighan, bivši drža-
vni poslanec. 

Kdo je izgubil očala? 
Na vzhodni 61. cesti so bila 

najdena očala, kdor jih pogreša, 
naj se zglasi v grocer i j ski trgo-
vini na 1192 E. 61. St. 
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Pomanjkanje stanovanj 
Marc J. Grossman, ki je na-

čelnik županovega odbora za sta-
novanjske probleme, svari, da 
bo v Clevelandu kmalu veliko 
pomanjkanje stanovanj. Gross-
man radi tega svari industrijo, 
naj ne uvaža delavcev od dru-
god, ampak naj zaposluje v prvi 
vrsti te iz Clevelanda. 

Hčerka je! 
Pri družini Mr. in Mrs. James 

Gospodarich, 14928 Sylvia Ave. 
se je ustavila teta štorklja in pu-
stila za spomin zalo hčerko. 
Mlada mamica je hčerka pozna-
ne Magdalencove družine iz 
10713 Prince Ave. Mati in dete 
sta zdrava. Naše čestitke! 

SVETOVIDSKI ŠOLARJI BODO V PETEK 
POČASTILI SVOJEGA ŽUPNIKA 

Šolarji farne šole sv. Vida pri-
pravljajo lep program, s katerim 
bodo v petek počastili svojega 
ljubljenega voditelja, msgr. B. 
J. Ponikvarja za njegov imen-
dan. Pri zanimivem programu 
bodo nastopili vsi razredi, od 1. 
do 8. Prireditev bo v šolskem 
avditoriju. Vse pevske točke bo 
spremljala na klavir gdč. Elea-
nore Karlinger, mojster odra bo 
pa g. Joseph Zelle. 

Šolarji, to je posamezni raz-
redi, kar tekmujejo med seboj, 
kateri se bo bolj postavil. Ko so 

malčki iz prvih razredov zvede-
li, da bodo podali učenjaki iz viš-
jih razredov nekaj posebnega, so 
tudi ti sklenili, da nočejo zaosta. 
ti. Tudi ti hočejo pokazati, kaj 
da znajo, šolarje pripravljajo 
za nastop naše požrtvovalne čč. 
šolske sestre. 

Naši pridni otroci hočejo ob 
tej priliki pokazati, kako vdano 
ljubijo svojega dušnega pastir-
ja, ki tudi res po očetovsko skr-
bi zanje, da dobe pravo in za-
dostno šolsko izobrazbo in da 
bodo nekoč dobri člani človeške 
družbe. 

let star finski državljan, ki je v 
Ameriki komaj 10 mesecev, je 
hotel vstopiti v ameriško arma-
do. Bil je že potrjen, ko so re-
krutni častniki pronašli, da ne 
razume ameriškega jezika. Po-
dali so ga domov, dokler se ne 
priuči malo bolj amerikanšči-
ni. 
LASTNEGA KONJA JE 
POVOZIL 

Waterford, N. Y. — Ko se je 
peljal farmar John Staipkoi do-
mov, je s trukom zadel v nekega 
konja na cesti in ga ubil. Pri-
šel je državni policist, ki je far-
marja vprašal, če ve, čigav konj 
je to. John je rekel, da ne ve. 
Stopil je iz truka, da si konja 
ogleda. " I saj je to moj konj," 
se je začudil farmar. 

CIO za Lauscheta 
Cleveland Industrial Union 

Council, zveza unij, ki spadajo 
k CIO, je včeraj indorsirala sod 
nika Lauscheta za župana. Kot 
znano se je A. F. of L. izrekla 
za Arthur Day-a. 

Nov grob 
Po dolgi bolezni je umrl na 

svojem domu, 1467 Larchmont 
Rd., Joseph Sajovic, star 77 let. 
Pogreb ima v oskrbi Zakrajškov 
pogrebni zavod. Čas pogreba in 
drugo bo naznanjeno pozneje. 

Smrtna kosa 
Danes zjutraj ob šestih je 

umrla Johana Modic, stara 49 
let, stanujoča na 1072 E. 68. St. 
Pogreb bo imel v oskrbi Zakraj-
škov pogrebni zavod. Več o po-
kojni prinesemo jutri. 

Srbiji vstaja proti nacijem in da 
se je zbrala četa 12,000 srbskih 
častnikov in vojakov, ki napa 
dajo Nemce. Poročila trdijo, da 
je položaj tako resen, da so Nem 
ci poslali svoje bojna letala proti 
srbskim vojakom, da jih izžene 
jo iz njih utrjenih postojank v 
gorah. 

Vstajo so zanetili srbski čast-
niki, katere so Nemci izpustili iz 
konfinacije pod obljubo, da se 
ne bodo borili proti nacijem. To-
da častniki so kljub temu sklica-
li skupaj bivše vojake in napadli 
Srbsko Mitrovico ob Savi. Tam 
so razorožili in ujeli vso nemško 
posadko. 

Drugi srbski vstajniki, broječi 
12,000 mož, so pa napadli neko 
drugo srbsko mesto, katerega 
ime ni poročano. Nemška posad-
k aje po radiu poklicala na po-
moč. Prileteli so nemški bomb-
niki, ki so razgnali Srbe, ki so 
se poskrili v bližnjem gozdu. 

Poročila zatrjujejo, da je po-
slal pomoč Nemcem tudi srbski 
governer, maršal Nedič, in da se 
boji še vedno vrše z rebeli po 
okoliških gozdovih. 

čE BI BIL VSE 
ODPELJAL DOMOV 

Tampa, Fla. — Nek motorist 
je šel v hribe na oddih. Domov 
grede so se pa vrstili tile do-
godki zapovrstjo. Najprej se 
je zaletel z avtom v medveda. 
V prvi vasi nato je povozil pra-
šiča, kmalu zatem se je znašla 
pod kolesi kokoš in že blizu 
doma je povozil raco. Ko je 
prešteval plen se je zelo čudil, 
da ni bilo med žrtvami nobene 
krave. 

30 letnica poroke 
V torek sta v krogu svoje dru-

žinice praznovala 30 letnico po-
roke Mr. in Mrs. Mihael I. Lah. 
Mr. Lah je poznan društveni in 
kulturni delavec. Kličemo jima: 
še na mnoga leta! 

Zadušnica 
V nedeljo ob sedmih se bo bra-

la v cerkvi sv. Vida sv. maša za 
pok. John žitko ob priliki 4. ob-j liki jima iskreno čestitajo sorod-
letnice njegove smrti. Sorodniki j niki in prijatelji ter jima kliče-
in prijatelji so vabljeni. j o : še na mnoga leta! 

REPUBLIKANEC DELATŽAJLAUSCHETA 

Pittburgh, Pa. — Konvencija 
je sprejela zelo važno resolucijo, 
katera določa, da SNPJ naj-
ostrejše obsoja diktaturo vsake 
^rste in se izreka za demokraci-
jo, odobrava zunanjo politiko 
predsednika Rooevelta in upa, 
da bodo 'Združene države stale 
ob strani Anglije in Rusije, do-
kler ne bo nacijska Nemčija pre-
magana ; dalje se zaveže, da bo 
pomagala k osvoboditvi naše sta-
re domovine in k združitvi Slo-
vencev iz Primorske, Kranjske, 
Štajerske, Koroške in Ogrske v 
eni državi, bodisi v okviru evrop-
ske federacije ali podonavske 
federacije ali v novi Jugoslaviji, 
katera mora biti federativna in 
demokratična republika; nadalje 
SNPJ soglaša z dosedanjo akti-
vnostjo jugoslovanke vlade v 
Londonu, katera se je uprla Hit-
lerju in nadaljuje vojno na stra-
ni demokracij, obenem pa naša 
jednota obsoja vsak separatizem 
med Jugolovani; naloženo je 
Prosveti, naj piše v tem smislu, 
gl. odboru pa, naj kooperira z 
vsemi organizacijami, ki se stri-
njajo z nami. 

Ta resolucija je bila sprejeta 
soglasno. 

o 
Poroka 

Mr. in Mrs. John Marinčič iz 
1124 E. 63. St. naznanjata svo-
jim sorodnikom in prijateljem, 
da se bo 27. septembra poročila 
njiju hčerka Mary Elizabeth z 
Mr. Anthony Strekal, sin Mr. in 
Mrs. Joe Strekal iz 12309 Car-
rington Ave. West Park. Poro-
ka se bo vršila ob enajstih v cer-
kvi sv. Pavla na 40. cesti. Vsi 
sorodniki in prijatelji so vablje-
ni k poročni maši. Vse najbolj-
še v novem stanu! 

Srebrni jubilej 
Danes praznujeta 25 letnico 

srečnega zakonskega življenja 
John in Antonija Dolinar iz 
8805 Vineyard Ave. Ob tej pri-

Edwin J. Bradley, član šolske-
ga odbora, je izjavil, da ni več 
republikanec in da bo storil vse 
v svoji moči, da pomaga sodni-
ku Lauschetu do izvolitve. Brad-
ley je bil svoje čase republikan-
ski vardni vodja in je bil leta 
1939 izvoljen v šolski odbor za 
105,000 glasovi. 

"Zadnjih 17 let nisem niti en-
krat zamudil volitev in vselej 
sem volil republikanske kandida-
te," je izjavil Mr. Bradley. "Zdaj 
se pa nekaterim čudno zdi, da 
agitiram za demokrata Lausche-
ta. Da bo moje stališče jasno 
vsem, naj povem, da je že dlje 
časa vidno, da republikanska 
stranka ni več stranka naroda, 
ampak je stranka posebnih pri-
vilegijev in interesov." 

Bradley je kritiziral bivšega 
župana Burtona, ker je postavil 
pomožnega direktorja postav za 
župana. Dalje je kritiziral žu-
pana Blythina, ki se je izkazal 
hvaležnega Burtonu za to s tem, 
da je postavil Burtonovega sina 
kot "plinskega izvedenca," kjer 
dobiva $20 na dan. 

"Kot državljan mesta Cleve-
landa vidim, da bo mesto naj-
bolj napredovalo v rokah demo-
kratske administracije. In ker 
sem kot član šolskega odbora 
zainteresiran v blagor naših 
otrok, sem prepričan, da bo izvo-
litev Franka Lauscheta župa-
nom zopet zasigurala našim otro-
kom in ženam, da bodo varni na 
cesti," je izjavil bivši republi-
kanec. 
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Hitler bo imel dosti dela 
z Rusijo 

Ko je Hitler zapodil svojx) soldatesko v Rusijo 22. juni-
ja, je ves svet obrnil oči proti tej ogromni deželi, ki se raz-
prostira preko severne Evrope in Azije. Kako dolgo bo Ru-
sija vzdržala, se je svet takrat spraševal. Nekateri so bili 
mnenja, da bo podlegla v enem mesecu. Malokdo je pa upal, 
da bo Rusija vzdržala napad nemške sile toliko časa, kot 
ga je. 

Kmalu se je pokazalo, da je Rusija dobro oborožena in 
da nemška armada ne bo opravila tako hitro z Rusi. Po treh 
mesecih vojne je ruska armada še vedno na nogah, dasi so 
Nemci dobili nekaj zmag. Toda dokler se more ruska ar-
mada umikati nedotaknjena, Hitler še davno ne more govo-
riti o popolni zmagi. 

Oglejmo si nekoliko to ogromno Rusijo. Rusija meri 
več kot sedem milijonov in pol štirjaških milj ozemlja, torej 
je večja kot Zed. države in Kanada skupaj. Prebivalstva 
šteje okrog 175,000,000 duš. 

Skoro 23 mesecev se je Rusija izogibala evropske voj-
ne, ki se je pričela 1939, dasi je bila deležna nekaj Hitlerje-
vega plena. Rusija je trdila, da je vzela samo to, kar ji je 
pripadalo pred prvo svetovno vo jno : Besarabijo, velik del 
Poljske, baltiške province in del Finske. 

Nekateri trdijo, da si je vzela Rusija te pokrajine samo 
zato, da napravi iz njih obrambni zid proti Nemčiji, od ka-
tere je vedno pričakovala napada. To ozemlje naj bi vzdr-
žalo prvi napad Hitlerjeve armade. 

Rusija je bila v boju z drugimi narodi ponovno in po-
novno poražena. Izgubila je krimsko vojno (1835-56), v ka-
teri so jo bile napadle Anglija, Turčija in Francija. Leta 
1904-05 je izgubila vojno z Japonci. Takrat jo je rešil splo-
šnega poraza z dokaj ugodno mirovno pogodbo samo ame-
riški predsednik Theodor Roosevelt, ki je imel rajši Rusijo 
za sosedo onstran Beringove ožine kot pa Japonsko. Kako 
modro je takrat ravnal Roosevelt, vidimo v današnjih raz-
vcjih položaja na Daljnem vzhodu. 

Toda kljub vsem tem porazom pa ni bila Rusija še nik-
dar podjarmljena ali okupirana, odkar si je leta 1547 Ivan 
Grozni nadel naslov ruskega carja. Res je bil prišel Napo-
leon leta 1812 do Moskve, toda Rusi so uničili pri umiku vse 
in francoska armada ni imela živeža. Končno so Rusi za-
žgali še Moskvo, da niso dobili Francozi strehe čez zimo. 
Napoleon se je moral umakniti in je pri tem izgubil skoro 
vso silno armado. 

Leta 1917 je prišla boljševiška revolucija in Nemci, ki 
so se borili na dveh frontah, so naglo sklenili premirje z Le-
ninom v Brest Litovsku. Takrat je morala dati Rusija Ukra 
jino, katere pa Nemci niso dolgo držali. 

Koliko časa jo bodo držali zdaj, se bo videlo. 

Iz kampanjskega stana 
32. varde 

Glasom rapallske pogodbe, ki je bila sklenjena med Ju 
goslavijo in Italijo 12. novembra 1920, je dobila Italija okrog 
10,000 štirjaških kilometrov ozemlja, na katerem je prebi-
valo nad pol milijona Slovencev in Hrvatov. To ozemlje je 
obstojalo iz Gorice in Gradiške, Trsta, Istre, del Kranjske s 
Postojno in Idrijo ter del Koroške. 

2 jugoslovansko italijansko pogodbo 16. marca 1924 je 
dobila Italija še Reko, ki je bila razglašena v rapallski po-
godbi kot prosto mesto. 

Italijani so imenovali vse te kraje "Julijsko Krajino." 
Ljudsko .štetje, ki ga je izvedla Italija 1. decembra 1921 

v teh krajih, je naštelo 901,363 prebivalstva brez Reke. In 
glasom tega štetja so prebivale v Julijski Krajini sledeče na-
rodnosti: 258,944 Slovencev, 90,262 Hrvatov, 467,308 Itali-
janov, 51,485 Furlanov, 4,185 Nemcev, 1,644 Romuncev in 
32,234 raznih drugih narodnosti. Tako bi torej štelo po 
štetju Italijanov, vse jugoslovansko prebivalstvo v Julijski 
Krajini le 366,348 duš. 

Toda italijanski statistiki so bili pri tem štetju v veliki 
zmoti in so delali Jugoslovanom veliko krivico. Kako so 
vodili Italijani to ljudsko štetje, najbolj jasno kaže slučaj v 
čisti hrvaški občini Moščenice na istrski obali. Tam so za-
pisali 13 odraslih Hrvatov in 3 Slovence, dasi je bilo samo 
otrok do 3,060. 

Glasom štetja 1. januarja 1925 so našteli Italijani v Reki 
45,875 prebivalcev, a jih zapisali samo 6,644, da govore srbo-
hrvaščino. Da to ni bilo pravilno kaže dejstvo, da je bilo ta-
krat v Reki 10,553 jugoslovanskih državljanov, ki gotovo 
niso govorili med seboj italijansko. 

Štetje, ki ga je izvedel italijanski narodni koncil v de-
cembru 1918 je bil bolj pravičen. Izmed 46,264 prebivalstva 
na Reki, so jih zapisali 9,092 kot Hrvate, 1,674 kot Slovence 
in 161 Srbov, torej vsega skupaj 10,927 Jugoslovanov. 

Ako vzamemo za podlago samo to italijansko statistiko, 
je bilo v Julijski Krajini leta 1921 do 377,000 Jugoslovanov. 

Toda glasom avstrijskega štetja iz leta 1910 so šteli Ju-
goslovani na tem teritoriju 487,200 duš. Pravilno bi pa mo-
rala biti številka za najmanj 50,000 višja. Slovani so namreč 
takrat protestirali nad štetjem in avstrijska oblast je nato 
popravila številke v Trstu. Italijanska mestna oblast je nam-

Načelstvo kampanjskega od-
bora "Frank J. Lausche for 
Mayor" je določilo sledeči red 
za tekoči teden in prihodnji te-
den v pondeljek in torek: 

1.—Vse dni do volitev pridno 
agitirati in nabiranje članstva 
"Frank J. Lausche fo Mayor 
Committee." 

2.—V četrtek naj pridejo vsi 
naši rojaki in rojakinje na ve-
lik Lauschetov shod v Sloven-
skem delavskem domu na Wa-
terloo Rd. Začetek ob 8. uri 
zvečer. Mora nas biti tam naj-
manj 2,0,00, da pokažemo Ray 
T. Millerju, koliko nam je za 
"Franceta." 

3.—V petek stopimo okrog 
sosedov in prijateljev drugega 
porekla in jih vljudno nagovo-
rimo, naj volijo za Lauscheta 
ter ga naj priporočajo tudi 
drugim v izvolitev. Možaki naj 
lepo priliko uprabijo v tovarni 
med poldanskim ali večernim 
prigrizkom ali med potjo v to-
varno ali iz tovarne. 

4.—V soboto opravimo ono, 
kar smo v petek zamudili in 
vprašajte vašega prijatelja, če 
bi imel na dan volitev nekaj 
prostih ur na razpolago, da bi 
pomagal in bil na uslugo kam-
panjskemu odboru, ki bo odprt 
od 8. ure zjutraj do 10. ure zve-
čer. 

5.—V nedeljo poizvejte, kdo 
bi imel avto na razpolago, da bi 
na volilni dan vozil nekaj ur 
one na volišče, ki ne morejo sa-
mi iti vsled bolezni. 

6.—V pondeljek storite vse 
potrebno, kar se vam zdi za 
uspešno izvolitev Frank J. Lau-
scheta za župana. Ob 8. uri pa 
vsi v volilni kampanjski stan 
na 16712 Waterloo Rd., kjer 
boste dobili zadnja navodila k 
volitvam. 

7.—V torek na volilni dan vse 
žene, katere ne delate takoj 
zjutraj voliti in pozneje vse po-
trebno ukreniti,, ko pridejo 
možje, hčere in sinovi z dela, 
da bodo šli takoj na volišče. 
Vsi iz hiše morajo iti voliti. 

Prosimo, držite se tega reda 
in zmaga bo gotova in častna. 

Poglejte, če so tudi sosedovi 
svojo dolžnost izvršili. 

Načelstvo kampanjskega od-
bora 32. varde "Frank J. 
Lausche for Mayor." 

Kaj pa bo, ko bodo še naše 
druge nabiralke dale svoja po-
ročila, ko bodo še one seštele— 
to bo veselje! To sem samo za-
to sporočila, da bo narod vedel, 
da tudi na St. Clairju vse hiti, 
kajti povsod, kamor grem, sli-
šim ljudi, ki pravijo, da mora-
mo biti Slovenci ponosni, da 
imamo med seboj takega moža, 
ki je našega rodu in se ne boji 
prevzeti nase tako veliko skrb 
in odgovornost v tako velikem 
mestu, kakor je Cleveland. 

Kjer sem potrkala na vratih, 
so mi marsikje povedali, da so 
že prispevali po pet ali deset 
dolarjev in so rekli: " Pa ko ste 
ravno tu, bom pa še dal ali dala 
en dolarček ali dva. Samo glej-
te, da bomo izvolili Lauscheta 
za župana." 

Tako so mi skoro povsod na-
ročali. Pa sva tudi midve, z 
mojo tovarišico, dobili po pet 
in deset dolarjev. Imena daro-
valcev pa bodo sporočena po-
zneje. 

Pozdravljeni vsi skupaj, le z 
združenimi močmi na delo za 
izvolitev Frank J. Lauscheta 
županom mesta Clevelanda. 

Mary Stanonik. 
o , 

Volivcem v 32. vardi 

Tudi me smo pridne! 
Ko sem sinoči prišla domov s 

"kolektenge," sem hitro pogle-
dala Ameriško Domovino in 
prispevke za kampanjo našega 
prihodnjega župana, tako pri-
ljubljenega in spoštovanega 
sodnika Frank J. Lauscheta. 
Takoj sem opazila, kako so se 
v Newburghu kosali, kateri bo 
več nabral v kampanjski fond. 
Tekma je bila med možmi in 
ženami. 

Sedaj pa vidite spoštovani 
možje, da vas-ženske v takih 
slučajih "bitamo." Da pa ne 
boste mislili tam gori, da mi na 
St. Clairju spimo, kaj še! Tu 
tako hitimo ena čez drugo, ka-
tera bo več nabrala. Mi vse 
preveč cenimo in spoštujemo 
našega sodnika Lauscheta, da 
se ne bi tudi mi v resnici poka-
zali, da smo z njim ne samo z 
besedo, ampak tudi z dejanjem 
—z dušo in telesom. Ker ste 
gotovo mislili v Newburghu, da 
nas boste prekosili (pa brez za-
mire), naj vam to povem, da 
sva samo z Mrs. Mary Mencin 
nabrali že čez $130 in poleg te-
ga pa še prodali 30 vstopnic za 
ples. 

Primarne volitve so pred 
durmi. Zelo važno je za vsake-
ga državljana, da gre volit v 
torek 30. septembra, ko se bodo 
vršile mestne primarne volitve. 
Mnogi volilci ne vzamejo teh 
volitev dovolj resno in vendar 
se v primarnih volitvah odloči-
jo kandidat je. 

V 32. vardi imamo 10 kandi-
datov za mestne zastopnike 
(Councilman). Vsi ti kandidat-
je imajo pravico biti v tekmi in 
vendar je naša dolžnost, da pre-
tehtamo in proučimo vsakega 
posameznega kandidata, ako je 
sposoben za tako važno službo. 

linijski delavci so mnenja, 
da je Bernard V. McGroarty 
eden njbolj sposobnih za to 
službo v 32 vardi. Fisher Body 
delavci sd ga indorsirali in mu 
tudi dali'finančno in moralno 
pomoč. 

Ne pozabimo, da je Bernard 
V. McGroarty leta 1939 v stav-
ki pri Fisher Body bil vsako ju-
tro na piket liniji in je tudi fi-
nančno pomagal v tej borbi. 

Bernard V. McGroarty nima 
nobene politične mašine, ki bi 
ga podpirala. 

Njegov odbor za izvolitev de-
la za njega popolnoma brez-
plačno, zato je toliko več vre-
den, da ga podpiramo s tem, da 
mu daste vaše glasove. 

Primarne volitve dne 30. sep-
tembra, 1941. 

Volite yes za Bernard V. Mc-
Groarty. 

Odbor. 

zastopani iz vsega Clevelanda, 
posebno pa so se pokazali Slo-
venci in Hrvati iz 32. varde. 
Pripeljali so se z godbo sv. Jo-
žefa na čelu. Za trukom, na ka-
terem je igrala godba, je pa sle-
dilo več sto avtomobilov natr-
panih z našimi rojaki. 

Vse je z zanimanjem zrlo na 
naše godbenike, ki so igrali in 
korakali v park in skozi park do 
govorniške tribune. Ob tej pri-
liki naj se zahvalim godbeni-
kom društva sv. Jožefa, Mr. 
Dreniku, ki nam je dal na raz-
polago truk in voznika, Mr. Av-
gust Svetku za avto v paradi, 
posebno pa slovenskemu odbo-
ru "za izvolitev Lauscheta," ka-
teremu načeluje Joško Penko. 
Vsem skupaj prav lepa hvala! 

Vsi, ki ste se udeležili, imate 
lahko zavest, da ste storili svo-
jo dolžnost. Naj pa sedaj še 
enkrat opozorim na bližajoče se 
volitve, ki se bodo vršile v to-
rek, 30. septembra. Storite svo-
jo narodno in državljansko 
dolnžost ter začnite opominja-
ti ljudi, s katerimi pridete v do-
tiko. Ce vam čas dopušča, obi-
ščite vse svoje sosede in prija-
telje in jih nagovorite, da bodo 
šli j a gotovo na volišče in od-
dali svoj glas za našega župan-
skega kandidata Frank J. Lau-
scheta. 

V četrtek, 25. septembra se 
vrši v Slovenskem delavskem 
domu na Waterloo javen shod, 
na katerem bo govoril tudi naš 
županski kandidat s o d n i k 
Frank J. Lausche. Nadaljni go-
vorniki bodo še: Okrajni vod-
ja demokratske stranke Ray T. 
Miller, John J. Prince, Wm. M. 
Boyd in kandidatje za mestne 
zastopnike. 

Slovenci in Slovenke, bratje 
Hrvati, pridite vsi na ta shod in 
napolnite dvorano do zadnjega 
kotička, da daste s tem pogum 
in veselje našemu županskemu 
kandidatu Frank J. Lauschetu. 
Storite svojo dolžnost in pridi-
te na shod. 

John Dožanc, 
vardni, vodja 32. varde. 

menda zadnje upanje, da ne 
zgubimo toliko obetajočih pev-
skih talentov med nami. Ta in 
Šuligoj iz starega kraja. Sled-
nji bo kmalu tukaj med nami, 
ako ne bo ovir in poteškoč, kaj-
ti glavno delo za njegovo odpo-
tovanje je v zaupnih rokah. Ti 
mladi imajo dosti, dosti priz-
nanj, so člani Collinwood High 
School Glee Club, tam spadajo 
v Symphony Orchestra, in so že 
nastopili v marsikaterem izklju-
čnem nastopu ter želi prizna-
nje od strani glasbenih vešča-
kov. 

Torej, v nedeljo 28. sept. ob 
3:30 vsi na koncert in otvoritev 
Glasbenega zavoda profesorja 
Kosta Klctpe. V proslavo in po-
čast v resnici zaslužnega kul-
turnega delavca med nami — 
Antona Eppicha! 

Joseph A. Siskovich 

tejeva v Jekaterinbu«-
Uralu. Najznamenitejši^ 
iz te rodovine je bil car 

Veliki (1682-1725), W J, 
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skega kralja Karla ; XII Do v 

Pred volitvami 
Le še nekaj dni je do volivne-

ga dneva. Ljudje se izprašuje-
jo, posebno Slovenci, nekateri 
s strahom in negotovostjo: Kaj 
misliš o našem sodniku Lau-
schetu, bo izvoljen ali ne? Na-
vadno se sliši odgovor: Ako 
Frank ne bo letos izvoljen za 
župana, potem ne bodo demo-
kratje nobenega več izvolili. 

Kdor je bil navzoč na pikni-
ku demokratske stranke v 
Geauga Lake Parku, kjer se je 
bilo zbralo približno 80 tisoč 
ljudi, da vidijo in slišijo naše-
ga sodnika Lauscheta kaj bo 
povedal pri oficielni otvoritvi 
kampanje, je lahko prepričan, 
da bo sodnik Lausche izvoljen 
če bomo šli vsi volit. 

Slovenci so bili prav častno 

reč naštela v Trstu 36,208 Slovencev, po protestu in pono-
vnem štetju v dveh mestnih okrajih se je zvišalo slovensko 
govoreče prebivalstvo na 56,916 duš. 

Zato se ne bomo daleč zmotili, če trdimo, da šteje slo-
vansko prebivalstvo v Julijski Krajini najmanj 550,000 duš. 

Največji slovenski glasbe-
nik— Kosta Klapa 

Odkar svet stoji, kjerkoli so 
prebivali ljudje, zgodovina be-
leži eno — Slovenec je bil naj-
večji glasbeni umetnik, in to je 
prof. Kosta Klapa. On je sodo-
ben človek in še danes podučuje 
v petju samo operne pevce, v 
glasbi same virtuoze. Med nji-
mi je menda polovica Sloven-
cev in Slovenk. Organiziran ima 
tudi sinfoničen orkester. 

V starem kraju so ga svoja 
leta nazaj najbolj bili veseli v 
Ljubljani. Igral jim je, učil se 
in sam podučeval svojo umet-
nost. Vrnil se je v Ameriko. 
Kdo neki je to? Ja, kaj ga res 
ne poznate, ko vendar slovi po 
celem svetu? Res ne!? No, če 
je temu tako, potem ga boste 
imeli priliko videti, slišati in 
udejstvovati se med nami. 

Ponos elevelandskih Sloven-
cev nam veleva, da smo vsi pri-
sotni ko odpre svojo šolo in 
glasbeni studio v Collinwoodu. 
To je največja čast, najbolj 
znamenit dan med nami. Ako 
ga hočete videti, pridete točno 
ob uri, kajti med podukom ne 
boste mogli v studio. Da, pridi-
te v Slovenski delavski dom 
na Waterloo, ob 3:30 popoldne 
v glavno dvorano. Tam odpre 
svoj studio, tam boste imeli pri-
liko slišati njegov slavni sin-
fonični orkester, njegove oper-
ne pevce, njegove nove muzikal-
ne reči — izvajanja. 

Da, da, naš profesor Kosta 
Klapa obeta in dovoljuje na-
polnitev dvorane, samo da bo-
do ljudje mirni, popolnoma ti-
hi! O, da, saj res, on ni nihče 
drugi kot slavni Anton Eppich! 
Sodelovali bodo Vladimir Ma-
lečkar z njegovo godbo in pev-
ci — vge samo najboljše. Ti so 
tisti, o katerih sem nedolgo na-
zaj pisal, da najbolj obetajo, ti 
so oni, katerih talent mora na-
prej in navzgor — in tukaj je 

K ruskim bojem in spo-
mini na Rusijo 

Jože Grdina 

(Nadaljevanje) 

Tverski knez Dimitrij je ma-
ščeval smrt svojega očeta ter 
usmrtil velikega kneza Jurija in 
končno je dobil to čast velikega 
kneza Jurijev brat Ivan Kalita, 
ki je kar slepo pokoren šel za 
Tatarji in z njih pombčjo po-
stal veliki knez, ki ni šel v Vla-
dimir, pač pa je ostal v Moskvi, 
katero je olepšal z več cerkva-
mi, ter drugače skrbel zanjo, da 
je Moskva povspela na stališče 
kot je bil nekdaj Kijev. Tako je 
za vladanja Ivana Kalite (1328-
1340), da je bila prestolica ve-
likokneževstva ruskega oziroma 
Moskovskega postala Moskva. 

Najimenitnejši veliki knez 
Moskovski je bil Ivan III (1462-
1505), ki je zelo razširil kneže-
vino Moskovsko ter si podvrgel 
ozemlja, katera so lastovali ne-
koč prvi ruski knezi, oziroma 
veliko knezi. V Moskvo je po-
klical prvovrstne stavbenike iz 
Italije, ki so pozidali palačo za 
velikega kneza; zidarski umet 
nik Aristotel Fiovarenti pa je 
prenovil slovečo katedralo Ma-
rijenega Vnebovzetja, kjer so 
bili pozneje kronani ruski car-
ji, ter je še danes ena slavnih 
stavb znamenitega Kremlina. 
Tako se je lepšala Moskva, ki 
je kmalu nadkrilila vsa ruska 
mesta in tudi slavni Kijev. 

Vse to pa je Ivana III. dvig 
nilo, da se je obnašal zelo viso-
ko in imenitno; ter bil že nekak 
samodržec. Zlasti se je povzdi 
gnili s tem, da se je oženil z bi-
zantinsko cesaričino Sofijo, ne-
čakinjo zadnjega bizantinskega 
cesarja Konštantina XI. Pale-
ologa, ki je padel leta 1453 pri 
obrambi Carigrada, katerega so 
Turki tedaj zavzeli. Ker je bil 
poročen z Sofijo Paleolog, si je 
že prilaščal carski, ali cesarski 
naslov ter se smatral kot na-
slednika propalega bizantinske-
ga cesarstva in se kot tak temu 
primerno obnašal. K temu je 
veliko pripomogla Sofija, ki je 
bila v Carigradu vajena velike-
ga razkošja in bogatega dvora, 
pa je vplivala na Ivana, da te 
potem tako olepšal Moskvo, kot 
prestolico Rusije. Njegov sin 
Vasilij III. (1505-1533) pa si 
je prilastil naslov car, ki mu je 
šel po materi Sofiji. Tu se pri-
čenja naslov carja mesto veli-
kega kneza. Za njim je zavla-
dal njegov sin Ivan IV. (1533-
1584), ki je znan pod imenom 
Ivan Grozni. Ta je bil predzad-
nji car iz nekdanje rodovine pr-
vega kneza Rurika, katerega so, 
kakor sem omenil, pozvali stari 
Sloveni v Novgorod. Zadnji car 
iz te rodovine je bil Feodor, sin 
Ivana IV., z njim je izumrla 
rodbina Rurika, ki je vladala 
Rusiji od leta 862 pa do 1598. 

Po daljših homatijah in izbi-
ranju carja za prestol, je bil 
21. februarja, 1613 kronan za 
carja 16-letni Mihael Romanov, 
katerega rodbina je vladala do 
leta 1917. Zadnji iz te rodovine 
je bil car Nikolaj II., katerega 
so umorili boljševiki v hiši Ipa-
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' Pa bi ne smel 
?Vati tistih štiri-

To je nemogo-

če ! Kaj takega se še ni zgodilo 
in vsi naši sosednji rodovi bi se 
smejali in nas smatrali za l ju-
di, ki so brezčastni strahopetne-
ži, ker ne maščujejo umorov." 

"Ne ! Nihče tega ne poreče! 
Kajti zvedeli bodo sosednji ro-
dovi, da so Ayuni plačali krvno 
ceno in da jih zato niste pomo-
rili." 

Gledal me je. 
' "Effendi , tega pogoja pa ne 

morem sprejeti !" 
"Ne — ? Potem pa tudi Ayu-

nov ne dobiš." 
"Ne pozabi, da potem pa tudi 

tvoje zahteve ne bodo izpolnje-
ne — ! " 

"Ničesar nisem pozabil. Am-
pak ti si pozabil, da ste v naših 
rokah. Obkoljeni ste. Dva es 
kadrona naših konjikov sta za-
sedla vhod in izhod in eden es-
kadron stoji gori na višinah so-
teske. Vaše krogle jih ne dose-
žejo, vojaki na višinah pa vas 
drugega za drugim postrelijo. 
Ne morete se braniti. Le zname-
nje mi je treba dati, pa bodo 
grmele puške. 

Kaj praviš na t o ? " 
Temno je gledal pred sebe 

pa odgovoril : 
"Nič, čisto nič. Neprevidni 

smo bili. Ne bili bi smeli ostati 
v soteski." 

"Da ! Namislili ste si sijajen 
načrt, da nas bodete zvabili v 
sotesko pa j o za nami zaprli. 
Ampak nismo taki, da bi vam 
šli v past! Sami tičite v pasti, 
ki iz nje ni izhoda. 

Ne utegnem se prerekati. Pet 
minut ti dam časa, da se odlo-
čiš. Pomni torej ! Angleža zah-
tevam in gospoda vojnih trum 
in vse, kar ste jima odvzeli. Ra-
zen tega zahtevam še kol agasi-
ja Kalaf ben Urika. Za to pa 
dobiš štirinajst Ayunov s pogo-
jem, da plačajo krvno ceno za 
tistih štirinajst umorov. In iz 
soteske smete oditi pa poskrbel 
bom, da lahko sklenete s pašo 
ugoden mir." 

"In paši moramo plačati da-
vek?" 

"Vsekakor. Povedal sem ti 
že, da ima pravico tir jati da-
vek, del njegovega dohodka je, 
ki od njega živi. Paša ni bedu-
in, ki bi živel od lastnih čred." 

"Ampak glavarina je previ-
soka za nas — ! Naše črede je 
zredčila suša in lakota, opomo-
či si morajo. Drugo leto pa bi 
plačali." 

"Pozabil si na tistih tisoč šti-
ri što velblodic! Z njimi bode-
te izlahka plačali davek za le-
tos in še ostalo vam bo nekaj." 

"In kdo nam jih bo dal — V ' 
"Vidim, da me ne razumeš. 

Ayunov ne smete ubiti, sem de-
jal, plačati vam morajo krvno 
ceno. In krvna cena za odrast-
lega moškega znaša po razla-
galcih korana, kakor veš, sto 
kobil. Štirinajst ljudi so vam 
ubili Ayuni, torej bodo plačali 
tisoč štiri sto kobil. Me razu-
meš?" 

Iznenaden me je gledal pa 
ves radosten vzkliknil: 

"Effendi , sam Allah ti je 
razsvetlil razum, da si nam dal 
tak pameten nasvet! Ne bomo 
pobili Ayunov, krvno ceno, ti-
soč štiri sto velblodic bodo pla-
čali —. 

Allah je velik — ! Tisoč štiri 
sto velblodic — ! To je seveda 
mnogo več ,nego dolgujemo pa-
ši —. Lepo število bi nam jih 
ostalo in z njimi bi pomnožili 
razredčene vrste naših čred!" 

"Da ! Ali ne uvidiš, da želim 
s svojim predlogom le vam do 
bro? 

Pa še več dobite! Ayuni so 
mučili Elato, ki je, kakor si de-
jal, l jubljenka vašega rodu. Za 
prestan strah in za muke mora 
dobiti odškodnino, tako odškod-
nino, kakor jo predpisujejo 
razlagalci korana, namreč sto 
kamel. Revna je, naj se tudi 
njej dobro godi! Tudi nje j bo-
do morali plačati Ayuni sto vel 
blodic." 

K RUSKIM BOJEM IN SPO-
MINI NA RUSIJO 

(Nadaljevanje z 2 strani) 
propetrovsk pravcati veletok. Tu 
sem pod nadzorstvom boljševi-
kov prekoračil Dnjeper ter se 
divil njegovi ogromni širini. 

Da Nemce skrbi prehod pre-
ko te reke, se jaz ne čudim, ču-
dil bi se le, če bi j o tako hitro 
prekoračili kot so marsikatero 
reko na svojem prodiranju. 
Dnjeper je naravna trdnjava, 
za katero se Rusi lahko zabari-
kadirajo ter branijo Nemcem 
prehod, skoro iz lahka, razen 
ako se j im posreči, da jim pri-
dejo na kakšen način za hrbet, 
to je, ako se zlomi fronta bolj 
pri sredini, ali vsaj 'više gori, 
kjer Dnjepr še ni tako širok. 
Od tu so mi znani: Zaparožje, 
Verhovci, dalje Jelisavetgrad, 
Bela Cerkev in še drugi kraji, 
kjer se zdaj vrši borba. 

Takrat, ko sem se jaz vračal 
domov, se je Rusija kopala v 
krvi prekucij in revolucije in 
smilili so se mi Rusi, ki so dru-
gače zelo dober narod. Saj ka-
mor sem prišel, so mi dali jesti 
in prenočišče ter mi tako omo-
gočili ;pot v domovino, ki je 
bila zelo težavna. Pa Rusom 
dolgu jem hvalo in zdaj, ko se 
bije boj na tej njih zemlji, jim 
prav iz srca želim zmage; že-
lim, da bi bili v tej vojni zma-
govalci. To jim želim, ker so 
mi dajali kruha in ker čutim in 
mislim slovansko. Zato jih ho-
čem s temi skromnimi vrstica-
mi seznaniti z našimi Slovenci, 
ki želim, da bi jih bol j spošto-
vali, bolj cenili in bolj z njimi 
simpatizirali. Naši slovanski 
bratje so, pa bili rdeči ali beli. 
Zmaga Rusov bo tudi, upajmo, 
najboljši za nas vse Slovane. 

Marsikdo me vpraša, kaj mi-
slim, kako, dali bodo Rusi zdr-
žali ali bodo padli? Rusi so do 
zdaj pokazali, da so še vedno 
bojeviti Rusi in da se ob njih 
krha nemška sila. Ako slučaj-
no le dosežejo Nemci, da zavza-
mejo Kijev, Moskvo in Petro-
grad, pa da bi pri tem padla 
morala ruske armade, potem bi 
ailo nevarno; potem bi Nemci 
želi triumf in potem je nevar-
nost, ne samo za Rusijo, ampak 
tudi za Angli jo in Ameriko. Ce 
pa Rusi kljub temu, da vse to 
izgube, kar ni izključeno ter se 
umaknejo tja za Volgo, pa za 
Ural in se bi je jo naprej, potem 
je pa Hitlerjev padec gotov, 
kajti takega kolosa pa Nemci 
ne morejo obvladati in Rusov 
ne streti, pa naj bi imeli še ta-
ko mašinerijo, s katero bodo za-
deli v široke ruske gozde ter 
jim vsa tista mašinerija ne bo 
dosti pomagala. 

Upajmo pa, da bodo Rusi 
zdržali in Bog daj, da bi zdrža-
li. Angli ja in Amerika najse 
zavedati tega pa Rusiji pomata 
kar ji moreta. Sreča za An-
glijo je, da je v vojni Rusija in 
tudi Amerika, oziroma Zed. dr-
žave, ako se bodo ognile vojni, 
naj se zahvalijo Rusom. In tu-
di če končno gredo Zed. države 
v vojno, kar ni izključno, bodo 
žrtve neprimerno manjši kot pa 
ako bi Rusija ne bila v vojni, 
kajti zdaj Rus kryavi mesto 
Angležev in Amerikancev. 

Bog daj, da Rusi tudi zmaga-
j o ! 

o 
župan in ženski klobuki 
V bruseljskih gledališčih se 

bije že več let vztrajen boj med 
ženskimi obiskovalci in policijo. 
Izhodišče tega boja je odredba, ki 
jo je izdal pokojni bruseljski žu-
pan Max, po kateri smejo ženske 
v gledališče le brez klobuka. 

ženske so se znale maščevati. 
Prihajale so sicer brez klobu-
kov, imele pa so tako visoke pri-
česke, da je bila županova odred-
ba brez pomena. Prav posebno 
rade so nosile visoke diademe in 
nojeva peresa. Iz tega razloga 
je moral novi bruseljski župan 
Van de Meulebroeck odredbo 
s v o j e g a prednika spremeniti . 
Dovolil je ženskam, da smejo 
stopati v dvorano pokrite, pre-
povedal je samo previsoke klo 

; buke ali pričeske. 

Ob stoletnici morfija 

"Mak, mak, mak — z rdečo 
glavo kima . . ." Mak je otrok 
daljnjega azijskega Vzhoda. 
Tamkaj v daljnjem Kitaju so 
že davno odkrili omamne sile, 
ki so skrite (v lepem rdečem 
maku. To človeškemu rodu ni 
bilo le v korist, tako da bi člo-
vek dandanes lahko opravičeno 
dejal : Bog ve ,ali je beli opijev 
sok prinesel človeku več kori-
sti ali več nesreče. Vsekakor je 
beli opi j za kitajski narod še 
dandanes huda nesreča. Na 
drugi strani pa je tudi res, da 
je evropska medicinska znanost 
s tem, da je odkrila morf i j , člo-
veštvu olajšala mnogo trplje-
nja. 

Ko so opij v Evropi že pozna-
li, ga vendar še niso znali po-
rabljati za zdravilo, njegovo 
doziranje ni bilo zanesljivo in 
ne lahko. To se je posrečilo še-
le potem, ko so ta strup znali 
razstaviti na njegove sestavne 
dele ter mogli natančno spozna-
ti njegovo delovanje, ko so ga 
poprej očistili vseh njegovih 
škodljivih sestavin. Prvi po-
skus so v tem oziru napravili 
kemiki šele okoli leta 1803. 

Prvi človek pa, ki je pokazal 
čisti morf i j v njegovi temeljni 
sestavi, je bil lekarnar Fried-
rich Wilhelm Serturner iz Pa-
derborna v Porenju. Ko se mu 
je posrečilo to odkritje, je bil 
star šele 20 let. Ni p a tega od-
kril slučajno, marveč po dol-
gem in sistematičnem preisko-
vanju. Leta 1806 je izdal prvo 
knjigo o novo odkriti tvarini. 
Iz knjige se vidi, kako dobro 
je ta mladi mož že takrat spo-
znaval veliko važnost morf i ja 
-,a medicinsko znanost. 

svoje navpične osi, Jcajti sedaj 
leži v nasprotni smeri, nego je 
plula. 

Dvigalna dela so se že začela. 
Ladjo pod vodo razstreljujejo in 
poedine dele dvigajo z grabeži 
ter magneti na krov znane ladje 
'Artiglio" Doslej so natovorili 

nanj že 550 ton jekla, bakra in 
medi. Potapljači so d o s e g l i 
strojni prostor, ki so v njem 
dragoceni kovinski deli. Delo je 
treba opravljati z veliko pazlji-
vostjo, kajti vsi se še spominja-
jo težke nesreče, ki je zadela pr-
vi dvigalni parnik "Artiglio," ko 
je dvigal pred nekoliko leti v bli-
žini Quiberona vojno ladjo "Flo-
rence." Takrat so izvršili raz 
strelitev, zavoljo katere je zlete-
la v zrak shramba z 10 tonami 
razstreliva, o katerem so meni-
li, da ga je voda že davno po-
kvarila "Artiglio" se je potopil 
v 30 sekundah, dvanajst njego-
vih mož je tedaj utonilo. 

o 

Trgovina naprodaj 
Proda se konfekcijska trgo-

vina, kjer se dobi tudi stanova-
nje. Vprašajte na 7610 St. 
Clair Ave. (225) 

Delo dofyi 
Dekle ali starejša žena dobi. 

delo za hišna opravila. Dobra 
plača. Vprašajte v Birk's Cafe, 
6220 St. Clair, Ave. Telefon 
ENdicott 9138. (x) 

Grocerija in mesnica 
naprodaj 

Radi bolezni se proda dobro-
idoča grocerija in mesnica v 
slovenski naselbini. Hitremu 
kupcu se proda pod ceno. Za 
naslov se izve v uradu te^a li-
sta. (225) 

S svojim odkritjem pa ni žel 
priznanja, marveč zgolj razo-
čaranje. Čeprav je ppleg knji-
ge o morfi ju spisal in izdal še 
nekaj drugih knjig 0 kemiji, 
mu tedanja znanost vsega tega 
vendar le ni priznala za znan-
stveno delo. Tako se je razža-
ljeni mladi talent umaknil in 
poslej živel kot lekarnar v ma-
lem nemškem mestu Hameln. 

Zanimivo je, da je mladi Ser-
turner že takrat trdil, da kole-
ro povzroča neko "malo živo 
bitje, ki se samo množi." Da-
nes temu pravimo bacil. Nato 
je preteklo nekaj do(igih let, 
preden je medicinska znanost 
odprla vrata morfi ju. Leta 
1828 je kemična tovarna Merck 
na Nemškem začela izdelovati 
morfij in druge alkaloide iz 
opijskega soka v čistem stanju. 
Beseda morf i j pa je bila prvi-
krat zapisana šele leta 1846. 

Morf i j so v večji množini za-
čeli rabiti šele 1. 1780., in sicer 
vojaški zdravniki med nemško-
francosko vojno, ko so z njim 
blažili bolečine tedanjim ranje-
nim vojakom. Sloveč nemški 
kirurg je takrat dejal : "Brez 
morfija ne bi hotel biti zdrav-
nik!" 

Tako se ima človeštvo za mor-
fi j zahvaliti preprostemu le-
karnarju, ki pa te hvaležnosti 
od strani ljudi nikdar ni doživ-
ljal. 

o 
Obisk na dnu morja 

Trenutek — osemnajstin-
ka sekunde 

Vsak človek je že uporab-
ljal izraz, da se bo "čez trenu-
tek" vrnil, a malokdo si je pri 
tem mislil, da bi v tem trenutku 
niti ne mogel oditi. Kajti tre-
nutek lahko nedvoumno izme-
rimo in če ga točno izmerimo, 
moramo ugotoviti, da traja eno 
osemnajstinko sekunde. Toliko 
časa namreč rabi oko, da nekaj 
zagleda in dojame. Vse, kar 
si ogledujemo nekaj dalje, pa 
naj si bo samo za eno desetinko 
sekunde, kar je dovolj kratek 
čas, je na našo šarenico napra-
vilo že točen vtis in mi to obču-
timo kot podobo. Kar smo za-
gledali samo za eno dvajsetin-
ko sekunde, pa sploh nismo za-
gledali. 

Zanimalo vas bo, da temelji 
baš na teh dejstvih t e h n i k a 
filmskega traku, ki sestoji iz 
mnogih majhnih poedinih slik, 
ki nam jih pa predvajajo tako 
hitro zaporedoma, da odpade 
na vsako sekundo približno 20 
sličic. Na ta način opazimo sa-
mo tiste sestavne dele slik, ki se 
v naslednji sMki'p'o'navljajo, oz. 
te sestavne dele medsebojno ta-
ko vežemo, da se iz nepremične 
poedine slike, ki je nismo posa-
mič videli, ustvari gibajoče se 
filmsko dejanje. 

Kdor bi torej hotel za trenu-
tek, to je za čas, ko mu oko 
"trene" in opazi neko sliko, od-
iti, bi se moral vrniti v eni osem-
najstinki sekunde in to je ne-
mogoče, saj preide ta časek že 
tedaj, ko mož takšno namero 
izgovori. 

o 
V Zed. državah nosi skoro 

vsaka druga oseba zapestno uro. * * * 

Priprava s katero merijo hi-
trost vetra se imenuje anemo-
meter. 

Dobro delo 
Dekle ali žena v starosti od 

18 do 40 let dobi delo za hišni* 
opravila. Samo dve odrasli ose-
bi v družini. Plača $10 na te-
den. Ob večerih prosto. Mora 
predložiti priporočila. Vprašaj-
te na 15189 Broadway, tel. Mel-
rose 275. (225) 

Hiša naprodaj 
Proda se hiša za dve družini, 

6 sob spodaj, 5 zgoraj, na 7501 
Cornelia Ave. Cena je $5,000. 
Vprašajte pri Muliolisu, 6606 
Superior Ave. (225) 

Dekleta dobe delo 
želi se dobiti dekleta, ki bi ši-

vale na Singer električne šival-
ne stroje. Vprašajte na 7400 
Stanton Ave. (224) 

Barvanje hiš 
zunaj in znotraj 
Delo garantirano 

Cene nizke 
Se priporoča 
Mike Zeraic 

14705 Thames Ave. 
Tel. MU 4917 (Thursday-x) 

MALI OGLASI 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 St. Clair Ave. 

Vsak petek serviramo ribjo pečenko 
ENdicott 9359 

6% pivo, vino, žganje in dober prigri-
zek. Se priporočamo za obisk. 
Odprto do 2:30 zjutraj 

East 61st St. Garage 
FRANK RICH, lastnik 

1109 E. 61st St. 
HEenderson 9231 

Se priporoča za popravila In bar-
vanje vašega avtomobila. Delo točno 
in dobro. 

Kraška kamnoseška obrt 
15425 Waterloo Rd. 

KEnmore 2237-M 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
NIČA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

RE NU AUTO BODY CO. 
878 East 152nd St. 

Popravimo vaS avto in prebarvamo, 
da bo kot nov. 

Popravljamo body in lender je. 
Welding! 

J. POZNIK — M. ZELODEO 
GLenville 3830. 

če trpite! 
Ako trpite na nerednosti v 

želodcu, jetrih, ledicah, vranci, 
revmi, visokem pritisku krvu, 
ali zastareli poškodbi, pridite k 
meni, da vidim, kaj morem sto-
riti za vas. Imel sem velik 
uspeh v 25 letih v takih sluča-
jih. Jaz se poslužujem stare 
evropske in najnovejše metode 
bolnišnic pri zdravljenju. 

Pridite do doktorja, ki razu-
me vaš materin jezik in vam 
lahko razloži na razumljiv na-
čin. 

Dr. Paul Welsh 
HYDROPATHIC CLINIC 

(specialist v starih boleznih) 
Uradne ure: 

1 do 5 popoldne, razen v sredo 
423 Citizens Bldg. 

850 Euclid Ave. 
Telefon: MAin 6016. 

GAIETY BAR INN 
16701 WATERLOO RD. 

Opoldansko kosilo 20 centov. Vsak pe-
tek ribja pečenka 20 centov. V soboto 
kokošja pečenka. Vsak petek in soboto 
godba in ples. 

Izbira finega žganja, piva in vina. 
K obilnemu posetu vabita 

JOHN TRČEKta FRANCES DOLINAH 
lastnika. 
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Avtomobili in bolniški voz redno in ob vsaki url na razpolago. S 
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6502 ST. CLAIR AVENUE Tel.: ENdicott 0583 gj 
U R A D : 

Tel.: KEnmore SU> = 
C O L L I N W O O D S K I 

452 E. I52D STREET 

Išče se 
fante, stare nad 18 let, za delo 
kot "pin setters," v slovenskem 
kegljišču. Samo ob v e č e r i h . 
Vpraša se na 809 E. 152. St. 

(226) 

V neki viharni noči leta 1917. 
je zadela italijanska oklopnica 
"Regina Margherita" na poti iz 
Valone v Italijo pri Punti Lin-
kuetti na mino in se potopila s 
svojo posadko kakšnih 1000 mož. 
Sedaj po 23 letih se je spravila 
neka italijanska družba na to, da 
dvigne to oklopnico po kosih na 
površje. Neki italijanski novi-
nar je obiskal s "potapljaškim 
zvonom" ladjo na dnu morja in 
opisuje na sledeči način svoje 
vtise: 

Oklopnica počiva kakšnih 200 
m od kraja, kjer jo je zadela ka-
tastrofa. Leži nagnjena za 120 
stopinj na tran, to je s podla-
djem skoraj navzgor, kljun se 
ji je zagrebel kakšnih 20 m v 
blato, tako da ogromne luknje, ki 
jo je napravila mina v njem, ni 
videti. Krma moli z mogočnimi 
vijaki navzgor. Med potaplja-
njem se je ladja obrnila okoli 

Delo dobi 
ženska srednje starosti dobi 

delo za dva dni v tednu, da bi 
oprala perilo in počistila po hiši. 
Samo dva v družini. Zglasite se 
v petek ali soboto pri Mrs. Man-
del, 18221 Nottingham Rd. ali pa 
pokličite IVanhoe 1008 W. (226) 

JETERNE IN KRVAVE 
KLOBASE 

Pri nas dobite sveže je-
ter ne in krvave klobase, 
novo domače kislo zelje 
po 8c funt. Se priporo-
čam 

ANTON OGRINC 
641 4St. Clair ve. 

(225) 

V najem 
V najem se odda dva trgov-

ska prostora s stanovanjem v 
ozadju. V jako dobrem t"syjv-
skem okrožju na 14301-14303 
Sylvia Ave. Pokličite ENdicott 
8002. ( 2 2 6 ) 

KUHAJTE S PLINOM 
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MAGIC CHEF 
PLINSKE PEČI 

Model št. 7301 1 1 9 - 5 0 

Imamo tudi druge modele na 
izbiro no nižjih cenah 

LAHKA MESEČNA ODPLAČILA 

NORWOOD APPLIANCE 
& FURNITURE 

6104 St.* Clair Ave. 

ODPRTO ZVEČER 

Deset vzrokov, zakaj 
imajo ženske raje plin 
za kuho: 

% Varne 

# Ciste 

Q Pripravne 

# Varčne 

0 Hitre 

0 Avtomatične 

0 Pečenje brez dima 

0 Dolgo življenje 

# Moderne 

0 Zdrave 



MIRKO BRODNIK: 

Ljubezen ne umre 
In kako dobro je, da je zdaj 

privedel k njej svojo bodočo že-
no, da jo bo še ona spoznala in 
vzljubila. Izprva je bila nekako 
v dvomu, ali je dobro izbiral. 
Marija se ji je zdela prelepa, 
preveč nežna, da bi bila dobra 
gospodinja. Toda kmalu, že 
drugi dan, je spoznala, da zna-
jo Marijine lepe roke dobro 
prrjeti za delo, da se ničesar ne 
ustrašijo. In vse je že skoraj 
znala Marija. Da, to bo gospo-
dinja, to bo žena, kakršno po-
trebuje Andrej. 

Marija pa ji je razodela vse 
svoje težave, odkrila ji je, ka-
ko se je spoznala z Andrejem, 
kako je potem usoda posegla 
med njega in njo in ju hotela 
ločiti. Vse ji je povedala, tako, 
da je bilo Marijino življenje 
razprto pred botro kakor prt 
na mizi. 

Botra je vse to še enkrat do-
bro premislila, potem pa se je 
obrnila k Andreju in mu rekla: 

"Andrej, glej, da boš z Mari-
jo dober. Zlato srce ima in pri-
dna je. Ne pozabi je, ko poj-
deš k vojakom. Saj veš, pol 
drugo leto je malo ali pa veli-
ko, kakor se pač vzame. Redno 
ji piši, da ne bo zaradi tebe v 
skrbeh. Seveda'na moje ime, 
ker ni potrebno, da bi ljudje 
zvedeli, čigava je, in nesli po-
tem njenim' domačim na nos. 
Nočem, da bi nastali kakšni 
prepiri. Za Marijo že vem, da 
se bo pazila in skrivala. Sama 
se menda ne bo izdala, da bi jo 
po nerodnosti ti izdajal, pa tu-
di ni potrebno." 

"Vse bom uredil tako, da bo 
prav," je rekel Andrej. "Mi-
slim, da mi bodo dali za veliko 
noč že nekaj dopusta. Takrat 
bom prišel sem. Domov najbrž 
ne poj dem, ker bi me potem 
skušaV kar tam obdržati in bi 
preveč pazili name, da ne bom 
mogel priti neopaženo sem. Ta-
krat bomo videli, kaj se bo da-
lo napraviti." 

"Kdaj jo pa misliš prav za 
prav vzeti?" ja vprašala botra. 

"Najrajši bi jo takoj," je od-
vrnil Andrej, "toda zdaj ne mo-
rem. Prehitro gre čas in voja-
ščina me čaka. O, da je prav 
zdaj morala priti še ta nadlo 
ga. Nerodno mi je samo zara-
di oklicev, drugače bi za veliko 
noč vse pripravil, in bi se ta-
krat vzela. Toda, če bo hotela 
dobiti listine za poroko in če jo 
bodo oklicali, bodo tudi ljudje 
zvedeli, kje je, pa bo ogenj v 
strehi. Veš, botra, to moranp še 
vse premisliti. Nisem še uteg-
nil, ker sem imel druge skrbi. 
Prepričana pa bodi, da bom na-
šel pravo pot. Saj si znam po-
magati!" 

"Vem," je odvrnila botra, ki 
se je igrala z drobtinami na mi-
zi. "Bodi brez skrbi. Tu se ji bo 
dobro godilo. Jesti bo imela do-
volj, z delom je pa tudi ne bom 
preveč obremenila. Nekaj časa 
se bo morala paziti. Otroku bi 
utegnilo škodovati, če bi ona 
morala preveč trpeti. Kar bo 
mogoče, ji bom poskušala olaj-
šati življenje. Samo da ji boš 
pogosto pisal, ga je še enkrat 
opozorila. 

V tem se je Marija vrnila iz 
hiše. Imela je rdeče oči. Vide-
lo se ji je, da je morala jokati. 

"Kaj ti je, Marija?" se je za-
čudil Andrej in jo prijel za ro-
ko. 

Pobesila je glavo in šepnila: 

je zdelo, da bi bilo bolje, če bi 
botra ostala v hiši. 

Dan je bil lep, tako lep, ka-
kor bi se bilo hotelo nebo na-
smejati mladima človekoma in 
jima privoščiti vsaj eno veselje 
ob slovesu. Lahna sapa je vela 
od gozda sem, prvo listje je pa-
dalo z drevja. Njive so bile že 
vse prazne. Tu in tam se je vi-
delo v dolini, kako orjejo kme-
tje, da bodo za zimo nasejali 
novega žita. Beli oblački so se 
podili po nebu, prihajali izza 
obzorja in spet izginjali za 
njim kakor bele jadrnice na je-
zeru. Vse je bilo tako praznič-
no, tako lepo, pa vendar nekam 
otožno zasanjano, poslednji ža-
losten nasmešek prirode, pre-
den pojde k počitku. In ta otož-
nost je prevzela tudi Andreja 
in Marijo. Vsak na.eni strani 
botre sta stopala in skoraj ni-
sta izpregovorila besede. Tudi 
botra je molčala. Nekaj ji je 
zatezalo grlo, da se ni mogla 
oglasiti, čeprav bi bila rada re-
kla kaj veselega, da bi priklica-
la nasmešek na lica obeh mla-
dih zaljubljencev, da bi razve-
drila še samo sebe. 

Pot se je vila po gozdu Stare 
smreke, ki so jim veje segale 
skoraj do tal, so bile pomešane 
z bukvami, ki so izgubljale list-
je. Vsa tla so bila na drobno 
postlana z njim. 

Nekje v meji se je splašil za-
jec. Bog ve odkod je pritekel, 
obstal nekaj korakov pred otož-
no trojico, potem pa planil v 
drugo smer, čez pot, v goščavo. 

Samo Andrej ga je opazil. 
Poklical je Marijo in ji ga ho-
tel pokazati, toda zajec je bil 
že daleč. 

Naposled pa je začela botra 
priganjati, da bi se vrnili na 
njen dom. 

"Jesti bo kaj treba," je rekla 
"Ali nista nič lačna? Od same 
ljubezni ni nihče sit." 

Andrej ni odgovoril. Brez be-
sede je obstal in se obrnil, Ma-
rija in botra pa sta mu sledili 

Koliko lepega je hotel reči 
Mariji, koliko tolažilnih besed 
pa mu niso prišle na usta. Sno-
či, ko je šel spat in dolgo ni 
mogel zatisniti oči, je premiš 
ljal, ka-j vse ji bo rekel, zdaj pa 
ni mogel povedati ničesar. In 
kakor je hrepenel po tem svide 
nju z njo, zdaj pa ga je vsak 
trenutek bolel, vsak njen po-
gled ga je zadel, kakor bi se bil 
dotaknil hude, boleče rane. Ali 
ne bi bilo bolje, če bi bil prišel 
šele pozno popoldne, ko bi se 
bil moral kmalu posloviti—?" 

Marija je menda čutila, kaj 
premišlja. Stopila je k njemu, 
ga prijela pod roko in mu tiho 
rekla: 

"Andrej, saj vem, kako ti je 
pri srcu. Vem, kaj te teži. Ver-
jemi mi, tudi meni ni nič bolje, 
tudi jaz trpim kakor ti. Še bol j ! 
Tebi se ne more nič primeriti, 
mene pa čaka še bog ve kaj. Po-
glej, v svet pojdeš, marsikaj 
boš videl, čeprav vojaško življe-
nje morda ne bo posebno prije-
tno. Jaz pa bom morala vsak 
dan drhteti, da me ne odkrijejo, 
vsak dan bom morala čakati 
trenutka, ko bodo prišli pome, 
ko bom zagledala starše, ki bo-
do surovi z menoj. Vem, očita-
li mi bodo, vse mi bodo rekli, če-
sar se bodo spomnili, pa bom 
morala molčati. Takšna je pač 
usoda. Kdo se je more ubrani-
ti? Toda boriti se je treba z njo. 

"Saj moraš vedeti, Andrej, Nič ne pomaga, vsak človek ima 
da mi je hudo, ko pojdeš. Tako 
dolgo te ne bom videla . . ." 

"Potolaži se, Marija," ji je 
rekel. "Saj ne bo tako dolgo, 
pa se bova spet videla." 

"Pojdimo malo ven, Andrej," 
se je tedaj oglasila botra. "Ta-
ko lep dan je danes, pa se bomo 
malo sprehodili in se med potjo 
pogovarjali. Ali ne?" 

"Da, res ne bi bilo slabo," je 
odvrnil Andrej, čeprav se mu 

težave in življenje brez njih je 
dolgočasno, pusto. Samo upati 
je treba in imeti zaupanje vase. 
Vidiš, dostikrat se zgodi, da me 
v trenutku prevzame strašna 
bolečina, ko premislim, kaj vse 
je na meni. In nato mi je bolje. 
Vero vase imam. Tudi ti moraš 
tako storiti, Andrej. Morda ti 
prvič ne bo pomagalo, morda 
se ti bo zdelo vse samo jalova 
tolažba, pa ni tako. In name 

moraš misliti, zmerom, Andrej. 
Vse si mi. Morda celo preveč. 
Nikoli ne pozabi tega. In kadar 
ti bo hudo, se vselej spomni na-
me. Reci si: 'Zaradi nje moram 
biti močan! Tudi njej ni nič 
bolje kakor meni.' Videl boš, 
kako to pomaga. Kar srce ti bo 
olajšalo!" 

Andrej jo je hvaležno pogle-
dal in ji stisnil roko. Mislil je, 
da bo moral on njo tolažiti, da 
ji bo moral on dati moči za ča-
se, ki jo čakajo, toda zgodilo se 
je prav narobe. In hvaležen ji 
je bil, da se je zgodilo tako. 

"Marija," ji je skoraj šepnil, 
"ne bom te pozabil. Prva misel 
mi boš vsako jutro, poslednja 
vsak večer. Koprnel bom po te-
bi, v sanjah te bom gledal. Vem, 
mnogo bom moral potrpeti. Do-
slej sem bil zmerom prost in de-
lal sem, kar sem hotel, zdaj pa 
ne bo več tako. Vidiš to me naj-
bolj skrbi . . ." 

"Saj bo minilo, Andrej . . ." 
Botra je stopala zraven nji-

ju. Počasi pa ji je zastal ko-
rak. Niti opazila nista, da je 
zaostala za njima. 

"Andrej, samo dostikrat mi 
moraš pisati. Vsaka tvoja be-
seda mi bo dala novih moči, vsa-
ka mi bo pomagala, da bom la-
že prestala to, kar me še čaka. 
In botri moraš tudi pisati," je 
rekla in hitro pogledala okoli 
sebe. 

Andrej je šel za njenim po-
gledom in šele tedaj sta opazi-
la, kako daleč je botra za nji-
ma. Bila sta že skoraj pred hi-
šo. Sedla sta v travo in poča-
kala botro. 

"Hudo se vama je mudilo," 
jima je ona šegavo rekla. "Kar 
izgubila sta me. To pa ni lepo, 
da bosta vedela." 

"Oprostite, botra," je rekel 
Andrej. "Saj veste, kakšen dan 
je danes za naju." 

"Vem," je odvrnila botra,1 

"kar tako sem vama rekla. Do-| 
bro vaju razumem, saj so bili 
tudi časi, ko sem bila jaz zal jub-' 

ljena." 
Prijela ju je pod roko in ju 

odvedla v izbo. Posadila ju je 
za mizo in jima rekla: 

"Takole, zdaj se pa tu malo 
pogovorita! Jaz poj dem v ku-
hinjo, da bom kaj majhnega 
skuhala. Pojedine vama ne 
bom napravila, ker tudi toliko 
ne utegneta; malo pa le pogle-
dala po shrambi. Marija že ve, 
da v moji shrambi dobrot niko-
li ne manjka." 

Po kosilu se je Andrej kmalu 
poslovil od botre. Marija ga je 
spremila. Med potjo je skočila 
na vrt. Vse v cvetju je bilo še 
tam, čeprav je bila že pozna je-
sen. Astre, krizanteme in še 
vse polno drugega cvetja. Bo-
tra je imela celo majhno toplo 
gredo, v kateri je skoraj do zi-
me cvetelo poletno cvetje. K tej 
topli gredi je stopila Marija in 
dvignila stekleni pokrov. Pokle-
knila je na rob in odtrgala tri 
velike, krvavo rdeče nageljne v 
kotu, ki so bili, kakor bi bili 
zrasli prav za Andreju v sloves, 
prav za tisti dan, ko bo moral 
Andrej oditi k vojakom. Roka 
ji je drhtela, ko je lomila steb-
la, potem pa je odtrgala še ne-
kaj zelenja, rožmarina in ro-
ženkravta. Zabelo nitjo je pove-
zala cvetje, nato pa je gredo 
zaprla in se počasi vrnila k An-
dreju, ki jo je čakal ob poti. 
Noge so ji klecale, bile so kakor 
svinčene, pa ni vedela, ali je to 
od klečenja na tleh ali od slabo-
sti. Zeblo jo je, čeprav je bilo 
še vse v solncu in čutila je, ka-
ko jo hladno izpreletava po 
vsem telesu. Ko se je približa-1 

la Andreju, se je opotekla in 
padla bi bila, če je ne bi v po-
slednjem trenutku prestregel. 1 

"Kaj ti je, Marija?" ji je pre-
plašeno rekel. > 

Ni mu odgovorila. Samo zbe-
gano ga je pogledala, oklenila 
se ga je in dolgo strmela vanj.! 
In dve debeli solzi sta ji kanili, 
iz oči in zdrsnili po njenih ble-' 
dih licih. Potem se mu je vrgla' 

na rame in krčevito zaihtela. 
"Vidiš Andrej, mislila sem, 

da ne bo tako težko slovo od te-
be, zdaj pa vidim, da sem se 
motila. Andrej, Andrej . . ." 

"Ne bodi žalostna, Marija," 
ji je hripavo rekel, in toliko, da 
še on ni zajokal. Ustnice so mu 
drhtele. Dvignil je njeno gla-
vo in jo vso pokril s poljubi, 
vse solze ji je izbrisal z lica. 

Potem se je nežno izvil iz 
njenega objema. 

"Marija, iti moram. Marija, 
ne pozabi me. Jaz te ne bom 
nikoli! . . ." 

Še poslednjič ga je poljubi-
la. Potem se je počasi obrnil. 
Kakor kip je obstala sredi ce-
ste, kakor na smrt ranjeno bit-
je . . . 

Dolgo se ni Marija vrnila k 
botri. In ko je naposled stopila 
čez prag, je imela vse objokane 
oči. 

"Zdaj sem pa sama," je rekla 
botri, sedla za peč in iznova za-
jokala. 

VII. 
Oblaki so rdeči . . . 

Kakor v tisti pesmi, ki se zače-
nja z besedami: 

"Oblaki so rdeči, kaj nek' 

PREPARE YOUR 

Heating System 

pomenijo, 
da vsi ti mladi fantje 
k soldatom pojdejo . . ." 
. . . da, prav tako je bilo tisti 

ponedeljek zjutraj, ko je napo-
čil dan Andrejevega odhoda k 
vojakom. 

Andrej se je zbudil že na vse 
zgodaj. Še mati, ki je drugače 
že ob petih šarila'po kuhinji, ni 
bila pokoncu. Predramila se je 
šele, ko je Andrej že prišel po 

, . . . Hi 
stopnicah v kuhinjo-
je oblekla in stopila 

"Zgoden si, Andrej-
rekla. "Saj bi bil la^Jj 
lo pospal. Šele P°Po1.j 
moral iti, pa si že zda' 
slovo pripravljen." , 

"Na nekaj krajev boj; 
še iti po slovo," jer® 
nočem tega storiti v 

njem trenutkd." i 
(Dalje prihodW 

N O W ! 
Neiv Furnaces for Coal, Gas, 

Oil, Hot water or Steam 
Resetting $12.00 
Cleaning $4.00 
Air Conditioning, Tinning 

and Roofing 
Carpenter work, Complete 

Remodelling 
EASY MONTHLY 

PAYMENTS 

MASON 
H E A T I N G CO. 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 
oncLXXxxxxxxxxxTtxxrxxxxxxj 

V P E T E K , 2 6 . S E P T E M B R A B O 

Courtesy Day 
P R E D N A Š I M 3 9 . 

MAY DAY 
THE MAY COMPANY 

JeENA. . .je EDINA. . . je ORIGINALNA razprodaja, ki se lah-
ko imenuje "Kupci j ski praznik" v Clevelandu 

POSEBNO PARKANJE AVTOV 
Za vse naše odjemalce je na razpolago pro-
stor za parkanje avtov v garaži na Lakeside 
in Ontario in bo odprt od 8. ure naprej. 
Posebno parkališče pa je tudi na severo-
vzhodnem vogalu Lakeside in E. 9th St. 
Posebna brezplačna posluga z busom iz par-
kališča v trgovino in nazaj. 

POSEBNA POSLUGA NA ULIČNI 
Družba ulične železnice bo nudila posebno 
poslugo v soboto, da bo ustreženo vsem od-
jemalceem, 

POSEBNI PRODAJALCI 
Zaposlenih bo nad 8,000 uslužbencev za va-
šo postrežbo in poskrbljeno je za vse ugod-
nosti odjemalcev širom trgovine. 

NIKJER NE BOSTE DOBILI 
CENEJE 

Nekatere trgovine bodo poskusile prodati ne-
katero blago ceneje kot bo na tem May Day. 
Zapomnite si, da vsak predmet, ki bi bil 
oglašan drugje ceneje, ga boste dobili tudi 
tukaj še ceneje, ne glede na našo oglaševalno 
ceno. 

Telefonska in C.O.D. naročila 
se ne sprejema na "May Day" 

Eagle Stamps lahko zamenjate na May Day 
ali kateri druai dan. 

TRGOVINA BO ODPRTA: 
V petek od 9. zjutraj do 9. zvečer; 
v soboto od 9 zjutraj do 6. zvečer. 

THE MAY COMPANY 
TA RAZPRODAJA SE VRŠI V VSEH DEPARTMENTIH 

TRGOVINA JE HLADNA IN ZRAČNA ZA UGODNOST ODJEMALCEV 

šCHARGE PURCHASES BILLED NOVEMBER 1; 

D E 
O S V E Ž I 

Danes je ffeslc delo. In ko dobit« delo, vam bo dobro-
došla ledeno-mrzla Coca-Cola. V uradih, t o v a T n a h 

in delavnicah je pavza, kii osveži z ledeno-mrzl0 

Coca-Cola mala minuta, ki je dovolj dolga za dol£ 
počitek . . . ki doda boljše in yeč dela. 

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING CO. 
PRospect 0333 

NAZNANILO IN ZAHVAL", 
Z žalostnim srcem naznanjamo vsem sorodnik01^,,!''I 

jateljem in znancem, da je 25. avgusta. 1941 v Mestn ' / 
niči za vedno zatisnil svoje mile oči naš nepozabni s"1 M 

Lawrence (Lend) Habjq 
Rojen .<e bU 10. avgusta, 1918, ter je bil o b ^ 

šele 23 let. 

_ ki s" 
Tem potom se želimo iskreno zahvaliti vsem. * ^ 7 1 

tolažili in stali ob strani v uril žalosti. Zahvaliti se ,/p l 
Rev. Father Bazniku za lepe cerkvene obrede in «» ^ r ^ ' l 
na pokopališče. Ravno tako se hočemo z a h v a l i t i 

tovem pogrebnem zavodu, prvič za prevoz v bol"1 
sicer brezplačno in potem za lepo vodstvo pogreba 
postrežbo. 

Potem se hočemo zahvalrtf tudi vsem, ki so d9 ' ' 
sv. maše in sicer: Anton Habjan Jr., brat, Joe H 9 ^ ^ 
Anna Habjan, sestra, Frartk Habjan. stric. Mr. in jjf 
Huth družina, stric, Mr. in Mre. Frank Hlith, s t r ^ f 1 

Mrs. Matt Arko in sin družine, Mr. in Mrs. ^ ^ ^ A 
družina, Mr. in Mrs. Frank Kožel družina. M1"5' ^ | 
Zabukovec in Goršek družine, Mr. in Mrs. Dela" 
družine, Mr. in Mrs. Louis Adler družina. Mr > ® V 

a" »in. UOU15 rtuicr aruzina, hej- - . S , •, I 
Pečjak družina, Dr. Anthony Perko družina, Mr. * I 
Mr. in Mrs. Dominik Blatnik družina, Mrs. FraW^ j j / j j 
Mrs. Anna Zore. Mr. in Mrs. T.mii<s Unlit Mr. in ^ ' i " I Matko, Mr. Anton Bukajamnik, Mr. in Mrs- tw, 
družina, Mr. in Mrs. Frank Lisjak, Mr. in Mrs. John(I1 r I 
man, Mr. in Mrs. Frank Zabukovete družina. 
Joe Vadnal družina. 

vtOl" ,((( 
Ravno tako se tudi zahvalimo za brezplačne » | 

Louis Grden. Alfred Huth. Tedy Arko, Joe Gorše"' 
Vojan. 

Najlepša hvala Mr. in Mrs. Meljač Jr.. uvaia ivu. in 1VLTS. meijaC Ji.. *— 
Gregorič, Pvt. Joe Papeš in Pvt. Walter Kresnic"1 j- I 

nJKeff 1 

Iskrena zahvala vsem, ki so prišli dragega raI 

kropit in molit za njegovo dušo. I 
Ti pa, dragi sin in brat Lawrence, mirno 

ranem grobu do prihodnjega jutra vstajenja i n p 

za nas. 

Žalujoči ostali: 

ANTON in ANNA HABJAN. starši-
ANTON JR. in JOE, brata. 

ANNA HABJAN. sestra, 
ter vefč drugih sorodnikov. 

Cleveland. O., 25. septembra, 1941. 


